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Instructions d'installation / manuels
Indicateurs lumineux

Avertissement

Avertissement

Risque d'électrocution. 
Fermez le disjoncteur 
sur le panneau.

Important: N'essayez jamais de faire quoi que ce soit sans couper l'alimentation.

Veuillez lire toutes les instructions avant l'installation. Les systèmes sont installés par des électriciens qualifiés 
conformément au Code électrique national et aux réglementations locales. Allez à la boîte à fusibles principale 
ou au disjoncteur. Mettez l'interrupteur d'alimentation principal en position "OFF", Dévissez le fusible ou l'interrupteur
"OFF" interrupteur de disjoncteur pour contrôler l'alimentation de l'appareil ou de la pièce que vous travaillez.
mettez l'interrupteur mural en position "OFF".

Attention à la sécurité
Toutes les pièces doivent être utilisées comme indiqué dans ces instructions. Ne remplacez aucune pièce, ne manquez 
aucune pièce ou n'utilisez aucune pièce usée ou endommagée. Le non - respect de ces instructions peut invalider la 
liste ETL / cetl de ce gabarit. Ne pas appliquer de pression sur la LED lorsque vous manipulez soigneusement les 
fixations. Fixation de la pince uniquement contre la base.

Avertissement

Publicité: 
Riesgo de descarga
Eléctrica.

Important: N'essayez pas de travailler sans être constamment sous tension

Lisez et comprenez complètement toutes les instructions et illustrations avant de procéder à l'assemblage et de 
presser estLes lumières.

La conception du système est installée par un électricien qualifié, selon le Code électrique national et les normes 
locales, veuillez placer l'interrupteur principal dans la position "OFF" (off) de la boîte à fusibles ou de la boîte de 
commutation du circuit principal de votre maison.

Mettre l'interrupteur mural en position "OFF"

Précautions

Toutes les pièces doivent être utilisées conformément à ces instructions, ne remplacez pas les pièces, ne manquez 
pas de pièces lors de l'installation, nourrissez les pièces usées ou endommagées. Le non - respect de cette instruction 
peut invalider la note.

ETL / cetl cette lampe. Lorsque vous utilisez l'appareil avec soin, n'appliquez pas de pression sur la LED et maintenez 
simplement l'appareil sur la base.

Connecteur filaire

Vis de boîte de jonction
Nombre d'ancres en plastique:

Vis en bois

Avertissement: 
risque d'électrocution. 
Débranchez le courant 
du panneau (disjoncteur).
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Instructions d'installation
description
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Préparation

1. Éteignez l'alimentation du disjoncteur et retirez les fixations existantes, y compris les barres transversales.

2. Ouvrez soigneusement l'emballage de la nouvelle pince et placez toutes les pièces dans un endroit propre. 

Veillez à ne pas perdre les widgets nécessaires à l'installation.

Connecter les fils (Figure 1)

Figure 1

1.Percez des trous dans le mur, alignés avec les trous clés de la base de la pince, insérez des ancrages en plastique (C1).

2.Utilisez les vis de boîte de jonction (81) pour fixer la plaque arrière de montage à la boîte de jonction. Les côtés du

   panneau arrière de montage marqués « gnd» doivent être orientés vers l'extérieur.

3.Connectez le fil d'entrée du conducteur au fil de la boîte de jonction, comme illustré sur la figure 2, en veillant à ce 

   que tous les connecteurs de fil (A1) soient fixes. Si votre boîte de prise a un fil de terre vert ou en cuivre nu, fixez le fil 

   de terre de l'appareil à la boîte de prise. Sinon, utilisez la vis verte fournie pour fixer le fil de terre de l'appareil 

   directement sur la plaque arrière. Une fois que les fils sont bien connectés, placez - les soigneusement dans la boîte 

   de jonction.

4.Fixez - le au mur avec des vis à bois (D1).

Installation encastrée LED
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Garantie

Garanties et obligations

Pure Lighting LLC garantit le premier acheteur non - revendeur de l'un de ses produits contre

les défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 3 (trhee) ans à compter de la 

date d'achat de tous les produits d'intérieur.

La garantie limitée de pure Lighting ne s’applique pas si:

Impossible de vérifier la liste de vente originale, la date de livraison ou le numéro de produit

Les pièces déclarées défectueuses ne seront pas retournées pour inspection si purellphting en fait

la demande

Le produit n'appartient pas à l'acheteur de l'utilisation finale originale

. Le produit est destiné à une utilisation commerciale, *) ou 24 heures sur 24, sauf indication 

contraire de pure Lighting. Pour une utilisation pour laquelle il n'a pas été conçu ou prévu. 

Dommages causés par un abus, une mauvaise utilisation, un accident, une modification, 

une altération, un mauvais choix ou une mauvaise manipulation – installation, stockage, 

dommages ou manipulation inappropriés utilisés dans les instructions écrites de pure Lighting.

. En outre, cette garantie ne couvre pas les rayures, l'usure ou la détérioration résultant 

de l'utilisation de solvants, de produits chimiques ou de techniques de broyage. (* *)

La garantie s’applique uniquement au consommateur d’origine et uniquement aux produits utilisés 

dans le cadre d’une utilisation normale et en service, une utilisation normale impliquant un usage 

non commercial, (*) pour un usage commercial, les composants LED sont garantis pendant deux ans.

(* * *) Traitement de surface, entretien et nettoyage: l'entretien de la doublure pour le traitement 

de surface ne nécessite qu'un nettoyage régulier avec un chiffon doux trempé dans de l'eau. Un ml 

de savon non abrasif peut être utilisé avec un chiffon doux et de l'eau
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Remxowe saleté. Une attention particulière doit être accordée à éviter l'utilisation de 

matériaux abrasifs et de nettoyants puissants, car ils peuvent rapidement détruire le 

revêtement protecteur et provoquer une oxydation et une décoloration rapides,

Si un produit est jugé défectueux, pure Lighting se réserve le droit de corriger le problème.

Les coûts, frais et dommages suivants ne sont pas couverts par les dispositions de la présente

 garantie limitée.

- Les coûts de main - d'œuvre, y compris, mais sans s'y limiter, les coûts tels que le 

démontage et la réinstallation du produit

- Frais d'expédition et d'expédition requis pour retourner le produit à pure Lighting.

Cette garantie est limitée à la réparation ou au remplacement du produit et pure n'est pas 

responsable de la main - d'œuvre qui en résulte. L'utilisation d'une méthode d'installation 

incorrecte annulera la garantie.

Si le produit est défectueux, nous ferons tout notre possible pour résoudre le problème au 

premier lieu d'achat qui n'est pas un revendeur.

L’obligation d’éclairage de pure est expressément limitée à la réparation ou au remplacement,

 sans frais, à l’endroit choisi par pure après avoir obtenu une autorisation écrite préalable de 

retour. L’obligation d’éclairage de pure en vertu de la présente garantie ne doit pas dépasser 

le prix d’achat initial du produit par le distributeur et, par conséquent, tout dommage indirect 

ou coût de main - d’œuvre résultant d’un défaut est expressément exclu.

Si vous rencontrez des problèmes avec votre produit d'éclairage pur, veuillez contacter votre 

lieu d'achat pour soumettre une demande de garantie. La garantie des produits d'éclairage 

de pure s'applique uniquement aux produits achetés auprès d'un distributeur autorisé de 

pure Lighting. Toutes les réclamations de garantie doivent être traitées par le revendeur 

auprès duquel l'article a été acheté à l'origine.

Disclaimer de garantie implicite

Les garanties implicites, y compris la qualité marchande et l'adéquation à un usage 

particulier, dont la durée est expressément limitée à la durée de cette garantie. 

Pureughting et / ou le vendeur déclinent toute responsabilité pour les dommages spéciaux, 

accidentels ou consécutifs.
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